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ENRICA GALAZZI*

Plurilinguismo e mondo del lavoro

Lingue e profili professionali: esperienze, 
difficoltà e orientamenti in Sicilia,

con particolare riferimento all’area dello Stretto

Presentazione del Convegno

Il Convegno itinerante Plurilinguismo e mondo del lavoro promosso dal

Do.Ri.F.-Università, l’associazione dei docenti universitari di lingua francese,

ha preso avvio nella primavera del 2011 all’Università di Teramo e si chiuderà

all’Università degli Studi di Milano nel dicembre del 20131. Hanno aderito

all’iniziativa una ventina di Atenei che, da un capo all’altro dell’Italia, hanno

creato eventi diversificati, ancorati nel territorio, in collaborazione con attori

del mondo professionale e istituzionale, testimoni di svariati settori produttivi,

rappresentanti delle categorie professionali, studiosi italiani e stranieri di

ambito disciplinare linguistico, giuridico, socio-economico, educativo2.
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* Università Cattolica del Sacro Cuore di Milano.
1 Mentre gli atti della giornata di Messina stanno per andare in stampa, siamo in grado di

aggiungere alcune note per segnalare altri volumi relativi al Convegno itinerante, già pub-

blicati o in corso di edizione. Per le giornate di Teramo cf. AGRESTI, Giovanni e SCHIA-

VONE, Cristina (eds.), Plurilinguisme et monde du travail. Professions, opérateurs et acteurs

de la diversité linguistique. Actes des Cinquièmes Journées des Droits Linguistiques (Te-

ramo-Civitanova Marche, 19-21 mai 2011), Roma: Aracne (“Lingue d’Europa e del Medi-

terraneo”, 9), 2013. I contributi presentati nella giornata conclusiva di Milano saranno riuniti

a cura di M.C. Jullion in un volume previsto presso l’editore l’Harmattan nel 2014.
2 http://www.dorif.it/convegni. Per una visione d’insieme del Convegno Cf. la sezione III

nella rivista Repères-Dorif, Projets de recherche sur le multi/plurilinguisme et alentours…

settembre 2013, consultabile in linea. Si veda in particolare di Enrica GALAZZI, Marie-
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Christine JULLION, l’introduzione alla Section III, http://www.dorif.it/ezine/ezine_articles.

php?id=130.
3 Gli atti delle giornate del percorso siciliano (fatta eccezione per quella di Messina) sa-

ranno pubblicati nel volume Les liaisons plurilingues – Lingue, culture e professioni per la

collana MERCURES – Studi Mediterranei di Francesistica presso la casa editrice Mucchi

Editore Modena. Il volume, pubblicato in versione E-book, accoglierà 4 tomi riguardanti se-

zioni e titoli specifici:

1. Plurilinguismo e traduzione (curatore: Antonio Lavieri – Università di Palermo)

2. Le lingue-culture negli spazi professionali (curatore: Fabrizio Impellizzeri – Università di

Catania – SDSLLS Ragusa)

3. Politiche d’integrazione linguistico-culturale nel Mediterraneo (curatrice: Loredana Tro-

vato – Università Libera Kore di Enna)

4. Professioni in ascolto: lingue e mondo del lavoro (curatrice: Veronica Benzo – Università

di Catania).

Uno dei percorsi più singolari si tiene in Sicilia. Si tratta infatti di un vero

e proprio giro dell’isola che coinvolge tutte le Università siciliane facendo

emergere inattese sinergie costruttive sorrette dalla partecipazione dei gio-

vani – ai quali il circuito era prioritariamente destinato – e dalla competente

generosità dei colleghi di tutte le lingue e delle discipline di frontiera che

intersecano le lingue-culture3.

Con Maria Gabriella Adamo, presso l’Università di Messina, il periplo

prende avvio, segnalato anche dalla stampa locale (La Gazzetta del Sud, 19

marzo 2012), attorno al tema Lingue e profili professionali: esperienze, dif-

ficoltà e orientamenti in Sicilia, con particolare riferimento all’area dello

Stretto. Sono presenti numerosi studiosi convenuti da atenei italiani e stra-

nieri e, quale gradito padrino dell’evento, il Professor René Ladmiral che

dà particolare impulso all’iniziativa con la sua autorevole presenza.

Lo sguardo attento dei partecipanti è rivolto a questo territorio segnato

dalle problematiche legate allo Stretto, un braccio di mare che avvicina e al

tempo stesso taglia la Sicilia dalla vicina penisola.Lo “Stretto” è un concetto

culturale, psicologico, emotivo profondamente ancorato e tuttora vivo nei

messinesi, ma anche nella contigua costa della Calabria. 

Basta aver letto Lo specchio di Morgana di Andrea Genovese, messinese

residente a Lione, scrittore e poeta bilingue, per capire la profonda evolu-

zione sociale che ha accompagnato il XX secolo e la nostalgia di coloro che,

numerosi, dovettero espatriare. Alcune testimonianze commoventi della

Giornata vanno proprio in questa direzione.
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Altri interventi e tavole rotonde, anche interdisciplinari, espongono la si-

tuazione, i dati, i progetti e le difficoltà odierne.

Il nostro ringraziamento doveroso e sentito va agli organizzatori, ai parte-

cipanti che hanno assicurato il successo dell’iniziativa e soprattutto alla Pro-

fessoressa Paola Radici Colace, che si è prodigata affinché gli Atti della

giornata messinese fossero accolti negli Annali dell’Accademia Peloritana

dei Pericolanti.
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